Pole missionnaire de Fontainebleau

Chorale

14 Tui amoris ignem

— ——] T e e v— I SI S Ven, Es-pi-ri-tu de Dios y de
S —m——— g tu_a-mor en-cien-de la lla-ma. Ven
B B BT B 5 IR e == Es-pi-ri-tu de_a-mor. / Ho-ly Spir-it,

Ve-ni San-cte Spi-ri-tus, tu -i a-mo-ris i-gnem ac-cen-de.  come to us, kin-dle in us the fire of
your love. Ho-ly Spir-it, come to us,
Ho-ly Spir-it, come to us. /

Vem Es-pi-ri-to de_a-mor, vem e
a-cen-de_em nds o teu fo-go. Vem
Es-pi-ri-to dg_a-mor, vem Es-pi-ri-to
de_a-mor. / Sven-to-ji Dva-sia a-teik,
tu sa-vo mei-1és ug-ni uz-de-ki.
Sven-to-ji Dva-sia a-teik, Sven-to-ji
Dva-sia a-teik.

== et

(Viens Saint-Esprit, allume le feu de ton amour. / Komm Heiliger Geist, entziinde das Feuer deiner Liebe. / Vieni, Spirito Santo, accendi il fuoco
del tuo amore. / Przyjdz, Duchu Swigty, rozpal ogief Twej milosci. / Ilpunan, Cearoii dyx, 3axru oroxs Troeii nodBi.)
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